
PUERTAS ENROLLABLES
ROLLER DOORS   PORTES ENROULABLES



VISIBILITY

LP 100 ES
Elegancia y máxima visibilidad para comercios con puertas de grandes 
dimensiones. 
Las lamas perforadas y microperforadas permiten una visión completa del 
local sin renunciar a la seguridad, convirtiendo a su puerta en un escaparate 
permanente del local.

Elegance and high visibility for shops with large doors.
The perforated and microperforated slats allow a full view of the site without 
sacrificing safety, making the door a permanent showcase.

Élégance et un maximum de visibilité pour commerces de grandes dimensions.
Les lames pérforées et micropeérforées permettent une vue complète des locaux 
sans renoncer à la securité, transformant votre porte en une vitrine permanente du 
commerce.

LP 80 ES
Su suave y elegante línea sumada a la alta visibilidad que ofrecen las lamas 
troqueladas, perforadas y microperforadas, hacen de este modelo el idóneo para 
locales comerciales.

Its smooth and elegant line, coupled with high visibility offered by die-cut, 
perforated and microperforated slats, make this model ideal for shops.

Sa douce et élégante ligne et la grande visibilité qu’offrent les lames ajourées, 
pérforées et microperforées, rendent ce modéle indiqué pour les commerces.

100 x 35
225 x 35

160 x 60
360 x 60



LP 100 ES1 REP
Diseñada para sustituir puertas de hierro sin 
necesidad de cambiar las estructuras de las guías, 
consiguiendo una imagen moderna y actual con 
la mínima inversión. Indicada para su instalación 
en obra nueva, especialmente en garajes y bajos 
comerciales.

Specially designed to replace iron doors without 
necessity to replace guide structures, obtaining 
a modern and updated image at minimal cost. 
Equally indicated for new installations, specially in 
garages and ground floor shops.

Conçu pour substituer les rideaux métalliques sans 
besoin de changer les structures des coulisses, 
obtenant une image moderne et actuelle, avec 
un minimum d’investissement. Indiqué pour son 
installation dans le neuf spécialement pour les 
garages et commerces.

LP 105 ECB
Modelo equipado con el sistema autoblocante que 
impide la apertura externa de la puerta cuando se 
encuentra completamente cerrada, proporcionando 
hasta 20 puntos de bloqueo diferentes por cada 
metro de altura ante un intento de levantamiento 
forzado. Este modelo está indicado para comercios 
donde la seguridad es especialmente importante 
como bancos, joyerías...

Equipped model with self-blocking system that 
prevents opening of the outer door when fully 
closed, providing up to 20 different locking points 
for every meter of height to an attempted uprising 
forced. This model is suitable for businesses where 
security is especially important as banks, jewelers...

Modéle équipé d’un système autobloquant qui 
empêche l’ouverture de la porte de l’extérieur 
lorsqu’elle se trouve complètement fermée, offrant 
jusqu’à 20 points de verrouillage différents sur 
chaque métre d’hauteur à une tentative de forcer 
un soulèvement de l’extérieur. Ce modéle est indiqué 
pour les commerces où la sécurité est particuliérement 
importante comme les banques, les bijouteries...

LP 65 ECB
Por su diseño, tamaño y prestaciones está 
indicada para comercios y viviendas que precisan 
de la máxima seguridad y fiabilidad. El sistema 
autoblocante proporciona hasta 30 puntos de 
bloqueo por cada metro de altura en caso de un 
intento de apertura forzado.

By its design, size and performance is suitable for 
businesses and homes that require high safety and 
reliability. The self-blocking system provides up to 
30 locking points for every meter of height in case 
of an attempted forced opening.

De par son concept, taille et performance il est 
appropié pour les commerces et maisons qui ont 
besoin d’une grande sécurité et fiabilité. Le système 
d’auto-verrouillage apporte jusqu’à 30 points de 
blocages par chaque métre d’hauteur à une tentative 
de forcer un soulèvement de l’extérieur.

SECURITY

150 x 40
340 x 40

150 x 25
325 x 25

160 x 60
360 x 60



BASIC

LP 55 EC
Modelo indicado para locales comerciales y 
viviendas  con huecos de dimensiones reducidas.

For shops and homes with small hollows size.

Modéle indiqué pour commerces et maisons à 
ouvertures de dimensions réduites.

LP 75 C - LP 75 EC
Lamas de aluminio perfilado (rellenas de espuma de 
poliuretano) y aluminio de extrusión combinables 
entre si. Estos modelos están especialmente 
indicados para garajes y ámbitos domésticos cuyos 
huecos requieren una mayor cobertura.

Profiled (filled with polyurethane) and extruded 
aluminium slats with the possibility to combine it. 
These models are specially indicated for garages 
and domestic areas whose hollows requiere bigger 
covering. 

Lames en aluminium profilé (avec de la mousse de 
polyuréthane) et aluminium extrudé, combinables 
entre elles. Ces modéles sont spécialment appropiés 
pour garage et cadres doméstiques où les dimensions 
demandent une plus grande couverture.

150 x 35
340 x 35

SISTEMA AUTOBLOCANTE
SELF-BLOCKING SYSTEM
SYSTÈME AUTOBLOQUANT

SISTEMA SILENCIOSO
SILENT CLOSING SYSTEM
SYSTÈME SILENCIEUX

CIEGA
UNPERFORATED
NON AJOURÉE

DOBLE TABIQUE
DOUBLE-WALLED
DOUBLE PAROI

TROQUELADA
DIE-CUT
AJOURÉE

PERFORADA
PERFORATED
PERFORÉE

MICROPERFORADA
MICROPERFORATED
MICROPERFORÉE 

VENTILADA
VENTILATED
AIRÉE



LAMAS  SLATS  LAMES 
1 CIEGA

UNPERFORATED
NON AJOURÉE

2 DOBLE TABIQUE
DOUBLE-WALLED
DOUBLE PAROI

T TROQUELADA
DIE-CUT
AJOURÉE

TT DOBLE TROQUEL
DOUBLE DIE-CUT
DOUBLE AJOURÉE

P PERFORADA
PERFORATED
PERFORÉE

M MICROPERFORADA
MICROPERFORATED
MICROPERFORÉE 

V VENTILADA
VENTILATED
AIRÉE

REMATE
END SLAT
LAME FINALE

JUNQUILLO
JONQUIL
JONQUILLE

LP 80 ES
1 | LP 80 ES1T   (TROQUELADA)
2 | LP 80 ES1TT  (DOBLE TROQUEL)
3 | LP 80 ES1P  (PERFORADA)
4 | LP 80 ES1M  (MICROPERFORADA)
5 | LP 80 ES1V  (VENTILADA)
6 | LP 80 ES1  (CIEGA) 
7 | LP 80 ES2  (DOBLE TABIQUE)
8 | REMATE LP 80/100 ES

LP 55 EC
1 | LP 55 EC2G  
2 | REMATE LP 55 EC

LP 105 ECB
1 | LP 105 ECB1  (CIEGA)
2 | LP 105 ECB1T  (TROQUELADA)
3 | LP 105 ECB1TT  (DOBLE TROQUEL)
4 | LP 105 ECB2  (DOBLE TABIQUE)
5 | JUNQUILLO 105 ECB
6 | REMATE LP 105 ECB

LP 65 ECB
1 | LP 65 ECB1  (CIEGA)
2 | LP 65 ECB1T  (TROQUELADA)
3 | LP 65 ECB1TT  (DOBLE TROQUEL)
4 | LP 65 ECB2  (DOBLE TABIQUE)
5 | JUNQUILLO 65 ECB
6 | REMATE LP 65 ECB

LP 75 C - LP 75 EC
1 | LP 75 C
2 | LP 75 EC1  (CIEGA)
3 | LP 75 EC1T  (TROQUELADA)
4 | LP 75 EC1TT  (DOBLE TROQUEL)
5 | LP 75 EC1V  (VENTILADA)
6 | REMATE LP 75

LP 100 ES
1 | LP 100 ES1T   (TROQUELADA)
2 | LP 100 ES1TT  (DOBLE TROQUEL)
3 | LP 100 ES1P  (PERFORADA)
4 | LP 100 ES1M  (MICROPERFORADA)
5 | LP 100 ES1V  (VENTILADA)
6 | LP 100 ES1  (CIEGA) 
7 | REMATE LP 80/100 ES

LP 100 ES1 REP
1 | LP 100 ES1 REP T   (TROQUELADA)
2 | LP 100 ES1 REP TT  (DOBLE TROQUEL)
3 | LP 100 ES1 REP P  (PERFORADA)
4 | LP 100 ES1 REP M  (MICROPERFORADA)
5 | LP 100 ES1 REP V  (VENTILADA)
6 | LP 100 ES1 REP  (CIEGA) 
7 | REMATE LP 80/100 ES



Twinbox es un nuevo concepto de cajón para puertas enrollables, el primero formado únicamente 
por perfiles de extrusión, los cuales se engarzan unos con otros y se atornillan de forma oculta 
proporcionando al conjunto una mayor robustez, destacando por su sencillo y rápido sistema de 
montaje.

Todo el conjunto (cajón, lamas y guías) está formado por perfiles de extrusión de aluminio que 
proporcionan un acabado homogéneo, evitando las diferencias de tono tan acusadas que se 
producen cuando se combinan diferentes materiales. 

Twinbox is the new box concept for roller doors, the first one made only by extruded profiles, which 
links one to the other and get screwed in a hidden way giving the whole box a bigger strength, an 
homogeneous finish and a simple and fast assembly system.

All the assembly (box, slats and guides) is formed by aluminium extruded profiles that give an 
homogeneous finish, avoiding the so accused tone differences produced when you combine 
different materials.

Twinbox est un nouveau concept de coffre pour portes enroulables, le premier coffre composé 
uniquement par des profils extrudés, lesquels sont sertis entre eux et se vissent de maniére oculte, 
proportionnant a l’ensemble une majeur robustesse, remarquant son simple et rapide système de 
montage.

Tout l’ensemble (coffre, lames et coulisses) est composé par des profils d’aluminium extrudés qui 
fournissent une finition homogène, évitant les diférences de tonalité aussi fréquentes, produites par la 
combinaison de différents matériels.



ACCESORIOS  ACCESORIES  ACCESSOIRES 

GUÍAS  GUIDES  COULISSES 

Cuidamos todos los detalles de los accesorios para 
ofrecer un producto de la máxima calidad, que 
satisfaga las necesidades de nuestros clientes.

We take care of all the accessories details to offer a 
maximum quality product, to satisfy the needs of our 
clients.

Nous soignons tous les détails des accessoires pour 
offrir un produit de la plus grande qualité, qui puisse 
satisfaire les besoins de nos clients.

Disponemos de una amplia gama de guías de líneas suaves y elegantes, incluyendo modelos con posibilidad de alojar doble taquilla de desbloqueo en diferentes posiciones.

We have a large range of guides of smooth and elegant lines, including models with the possibility of lodging double release locker in different positions.

Nous avons une large gamme de coulisses de lignes douces et élégantes, en incluant des modéles avec la possibilité de loger un double casier de déblocage dans de différentes 
positions.

1 GUÍA 115 x 85
115 x 85 GUIDE
COULISSE 115 x 85

2 JUNTA LABIO
RUBBER GASKET BAND 
JOINT

3 REMATE LP 80/100 ES
END SLAT LP 80/100 ES
LAME FINALE LP 80/100 ES

4 BURLETE REMATE
END SLAT RUBBER BAND
BOURRELET POUR LAME FINALE 

5 RODAMIENTO REMATE
END SLAT BEARING
ROULEMENT POUR LAME FINALE

6 TAPÓN LP 80 ES
LP 80 ES END CAP  
BOUCHON LP 80 ES

7 LAMA LP 80 ES
LP 80 ES SLAT  
LAME LP 80 ES

GUÍA 90 x 100  
90 x 100 GUIDE
COULISSE 90 x 100

LP 80 ES
LP 100 ES
LP 100 ES1REP
LP 105 ECB
LP 75 C
LP 75 EC

90

29
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GUÍA 115 x 85  
115 x 85 GUIDE
COULISSE 115 x 85 

LP 80 ES
LP 100 ES
LP 100 ES1REP
LP 105 ECB
LP 75 C
LP 75 EC

115

29

85

65

GUÍA 39 x 100 
39 x 100 GUIDE
COULISSE 39 x 100

LP 80 ES
LP 100 ES 
LP 100 ES1REP
LP 105 ECB
LP 75 C
LP 75 EC

38,7

29

10
0
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GUÍA 39 x 75  
39 x 75 GUIDE
COULISSE 39 x 75

LP 80 ES
LP 100 ES
LP 100 ES1REP
LP 105 ECB
LP 75 C
LP 75 EC

38,7

29

75

59

GUÍA 28 x 85  
28 x 85 GUIDE
COULISSE 28 x 85

LP 65 ECB
LP 55 EC

28,4

18,7

85

56
,5

GUÍA 115 x 105  
115 x 105 GUIDE
COULISSE 115 x 105 

LP 80 ES
LP 100 ES
LP 100 ES1REP
LP 105 ECB
LP 75 C
LP 75 EC

115

29

10
5

65

GUÍA 39 x 50  
39 x 50 GUIDE
COULISSE 39 x 50

LP 80 ES
LP 100 ES
LP 100 ES1REP
LP 105 ECB
LP 75 C
LP 75 EC

38,3

29

5048

GUÍA 28 x 96  
28 x 96 GUIDE
COULISSE 28 x 96

LP 65 ECB
LP 55 EC

28,4

18,7

96
,2

57
,2
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